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POPRAWKI

Komisja Rozwoju zwraca się do Komisji Przemysłu, Badań Naukowych i Energii, jako 
komisji przedmiotowo właściwej, o wzięcie pod uwagę następujących poprawek:

Poprawka 1
Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2) Zważywszy na fakt, że sektor 
energetyczny odpowiada za ponad 75 % 
całkowitych emisji gazów cieplarnianych 
w Unii, energia odnawialna odgrywa 
kluczową rolę we wdrażaniu 
Europejskiego Zielonego Ładu oraz 
w dążeniu do osiągnięcia neutralności 
klimatycznej do 2050 r. Dzięki 
ograniczaniu wspomnianych emisji gazów 
cieplarnianych energia odnawialna wnosi 
również wkład w przezwyciężanie wyzwań 
środowiskowych takich jak utrata 
różnorodności biologicznej.

(2) Zważywszy na fakt, że sektor 
energetyczny odpowiada za ponad 75 % 
całkowitych emisji gazów cieplarnianych 
w Unii, energia odnawialna odgrywa 
kluczową rolę we wdrażaniu 
Europejskiego Zielonego Ładu oraz 
w dążeniu do osiągnięcia neutralności 
klimatycznej do 2050 r. Dzięki 
ograniczaniu wspomnianych emisji gazów 
cieplarnianych energia odnawialna wnosi 
również wkład w przezwyciężanie wyzwań 
środowiskowych, takich jak utrata 
różnorodności biologicznej i brak 
bezpieczeństwa żywnościowego.

Poprawka 2
Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2a) Energia odnawialna jest 
kluczowym czynnikiem zrównoważonego 
rozwoju, przyczyniającym się 
bezpośrednio i pośrednio do realizacji 
wielu celów zrównoważonego rozwoju, 
takich jak przeciwdziałanie ubóstwu, 
edukacja, zaopatrzenie w wodę i poprawa 
warunków sanitarnych. Odnawialne 
źródła energii przynoszą również szerokie 
korzyści społeczno-gospodarcze, 
sprzyjając tworzeniu nowych miejsc pracy 
i wspierając lokalny przemysł.
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Poprawka 3

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2b) Przekształcenie unijnego systemu 
energetycznego i transportowego w system 
samowystarczalności energetycznej i 
czystej energii, by w pełni lub w 
przeważającej części bazował na energii 
odnawialnej, nie jest możliwe w 
wyznaczonym terminie, ponieważ jego 
podstawą są wyłącznie krajowe zasoby 
odnawialne. Aby zmniejszyć uzależnienie 
Unii od paliw kopalnych i ich importu, 
potrzebna jest szeroka i spójna strategia, 
która obejmowałaby również import 
energii odnawialnej i wodoru 
odnawialnego z krajów rozwijających się i 
partnerskich krajów najsłabiej 
rozwiniętych. Taka strategia powinna być 
elementem unijnej dyplomacji 
energetycznej, promując zieloną 
transformację energetyczną także w 
partnerskich krajach rozwijających się, a 
zwłaszcza w partnerskich krajach 
najsłabiej rozwiniętych, aby umożliwić 
osiągnięcie międzynarodowych celów 
porozumienia paryskiego, Agendy 2030 i 
globalnych celów zrównoważonego 
rozwoju.

Poprawka 4

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 2 c (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2c) Unia i jej partnerskie kraje 
rozwijające się dysponują ogromnym 
potencjałem w zakresie współpracy 
technologicznej, projektów dotyczących 
energii odnawialnej, eksportu czystej 
energii oraz rozwoju większych połączeń 
międzysystemowych sieci czystej energii. 
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Pomimo stałego ogólnego wzrostu 
inwestycje w energię ze źródeł 
odnawialnych nadal koncentrują się w 
kilku regionach i krajach. Regiony 
zdominowane przez kraje rozwijające się i 
kraje o gospodarkach wschodzących 
pozostają stale niedostatecznie 
reprezentowane, przyciągając jedynie 
około 15 % światowych inwestycji w 
odnawialne źródła energii.  Unijne 
partnerstwa energetyczne powinny być 
ukierunkowane na projekty dotyczące 
wytwarzania energii ze źródeł 
odnawialnych, a także wspierać rozwój 
projektów w dziedzinie energii ze źródeł 
odnawialnych oraz ustanawiać ramy 
prawne i finansowe. Powinny też 
obejmować zapewnianie niezbędnej 
pomocy technicznej i transfer wiedzy w 
ścisłej współpracy z sektorem prywatnym. 
Współpraca z Unią powinna zależeć od 
wypełniania zobowiązań dotyczących 
dobrych rządów oraz perspektywy 
stabilnej i długoterminowej współpracy. 
Współpraca w dziedzinie zrównoważonej 
energii powinna być priorytetem 
odpowiednich krajów w ramach 
inicjatywy Global Gateway. 

Poprawka 5
Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(3) W dyrektywie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2018/20019 
ustanowiono wiążący cel dotyczący 
osiągnięcia co najmniej 32 % udziału 
energii ze źródeł odnawialnych 
w końcowym zużyciu energii brutto na 
poziomie Unii do 2030 r. W ramach planu 
w zakresie celów klimatycznych udział 
energii odnawialnej w końcowym zużyciu 
energii brutto musiałby zwiększyć się 
do 40 % do 2030 r., aby można było 
osiągnąć unijny cel dotyczący redukcji 

(3) W dyrektywie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2018/20019 
ustanowiono wiążący cel dotyczący 
osiągnięcia co najmniej 32 % udziału 
energii ze źródeł odnawialnych 
w końcowym zużyciu energii brutto na 
poziomie Unii do 2030 r. W ramach planu 
w zakresie celów klimatycznych udział 
energii odnawialnej w końcowym zużyciu 
energii brutto musiałby zwiększyć się 
do 45 % do 2030 r., aby można było 
osiągnąć unijny cel dotyczący redukcji 
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emisji gazów cieplarnianych10 . Dlatego też 
należy podwyższyć cel ustanowiony 
w art. 3 tej dyrektywy.

emisji gazów cieplarnianych10 . Dlatego też 
należy podwyższyć cel ustanowiony 
w art. 3 tej dyrektywy.

_________________ _________________
9 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 
2018 r. w sprawie promowania stosowania 
energii ze źródeł odnawialnych, Dz.U. L 
328 z 21.12.2018, s. 82.

9 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 
2018 r. w sprawie promowania stosowania 
energii ze źródeł odnawialnych, Dz.U. L 
328 z 21.12.2018, s. 82.

10 Pkt 3 komunikatu Komisji COM(2020) 
562 final z 17.9.2020 „Ambitniejszy cel 
klimatyczny Europy do 2030 r. 
Inwestowanie w przyszłość neutralną dla 
klimatu z korzyścią dla obywateli”.

10 Pkt 3 komunikatu Komisji COM(2020) 
562 final z 17.9.2020 „Ambitniejszy cel 
klimatyczny Europy do 2030 r. 
Inwestowanie w przyszłość neutralną dla 
klimatu z korzyścią dla obywateli”.

Poprawka 6
Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(3a) Oprócz wpływu na użytkowanie 
gruntów zwiększone zapotrzebowanie na 
biopaliwa może utrwalić model rolnictwa, 
który przyczynia się do spadku 
różnorodności biologicznej i może 
zwiększyć presję na nielegalne 
wykorzystywanie gruntów do celów 
rolniczych. Wzrost zużycia biopaliw w 
państwach członkowskich i krajach 
rozwijających się może być czynnikiem 
pośredniej zmiany użytkowania gruntów i 
zmienności cen żywności, co stanowi 
zagrożenie dla bezpieczeństwa 
żywnościowego. Ważne jest zatem, aby 
unijne zapotrzebowanie na paliwa 
odnawialne pochodzenia niebiologicznego 
nie stymulowało niezrównoważonych 
modeli produkcji poza Unią. Aby 
ograniczyć to ryzyko, paliwa odnawialne 
pochodzenia niebiologicznego powinny 
spełniać zestaw minimalnych kryteriów, w 
tym dotyczących wykorzystania gruntów i 
wody, nie mogą konkurować z potrzebami 
społeczności lokalnych związanymi z 
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zaopatrzeniem w wodę, ziemię i energię i 
muszą być zgodne z celami 
zrównoważonego rozwoju oraz 
porozumieniem paryskim i 
międzynarodowymi umowami 
dotyczącymi różnorodności biologicznej i 
środowiska. Hierarchia zastosowań upraw 
roślin spożywczych i pastewnych powinna 
znaleźć odzwierciedlenie w polityce 
krajowej i systemach wsparcia bioenergii 
opracowanych przez poszczególne 
państwa członkowskie i w krajach 
partnerskich. W przypadku poważnych 
napięć na rynkach rolnych priorytetem 
powinno być bezpieczeństwo żywnościowe.

Poprawka 7
Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(4a) Aby wspierać zrównoważoną 
gospodarkę o obiegu zamkniętym i 
osiągnąć cele związane z rozwojem 
zaawansowanych biopaliw i biogazów 
produkowanych z surowców 
wymienionych w części A załącznika IX 
do dyrektywy (UE) 2018/2001, które nie 
konkurują z bezpieczeństwem dostaw 
żywności, te paliwa i biogazy należy 
wliczać podwójnie do celu ograniczenia 
intensywności emisji gazów 
cieplarnianych określonego w art. 25 ust. 
1 akapit pierwszy lit. a) tej dyrektywy.

Poprawka 8

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(5) Szybki rozwój produkcji (5) Szybki rozwój produkcji 
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odnawialnej energii elektrycznej i jej coraz 
większa konkurencyjność kosztowa mogą 
być wykorzystywane do zaspokojenia 
coraz większej części zapotrzebowania na 
energię, na przykład dzięki stosowaniu 
pomp ciepła do ogrzewania pomieszczeń 
lub w niskotemperaturowych procesach 
przemysłowych i wykorzystaniu pojazdów 
elektrycznych do transportu lub pieców 
elektrycznych w niektórych gałęziach 
przemysłu. Odnawialną energię 
elektryczną można również stosować do 
wytwarzania paliw syntetycznych 
wykorzystywanych w sektorach transportu, 
w których trudno jest obniżyć emisyjność, 
takich jak sektory lotnictwa i transportu 
morskiego. Ramy elektryfikacji muszą 
zapewniać możliwość prowadzenia 
solidnej i efektywnej współpracy 
i rozszerzenia mechanizmów rynkowych, 
aby dostosować podaż do popytu w czasie 
i przestrzeni, stymulować inwestycje 
w źródła elastyczności i usprawniać proces 
integrowania dużych udziałów energii 
uzyskiwanej ze źródeł odnawialnych 
o zmiennej wydajności. Państwa 
członkowskie powinny zatem zapewnić, 
aby wdrażanie rozwiązań w zakresie 
odnawialnej energii elektrycznej 
w dalszym ciągu postępowało w tempie 
odpowiednim dla zaspokojenia rosnącego 
popytu. W tym celu państwa członkowskie 
powinny ustanowić ramy uwzględniające 
zgodne z rynkiem mechanizmy służące 
usunięciu pozostałych barier, aby zapewnić 
dostępność bezpiecznych i odpowiednich 
systemów elektroenergetycznych 
przystosowanych do wysokiego poziomu 
energii odnawialnej, a także obiektów 
magazynowania w pełni zintegrowanych 
z systemem elektroenergetycznym. 
Wspomniane ramy muszą w szczególności 
umożliwiać usunięcie pozostałych barier, 
uwzględniając bariery niefinansowe takie 
jak problem związany z faktem, że 
właściwe organy nie dysponują 
wystarczającymi zasobami cyfrowymi 
i ludzkimi, aby przetwarzać coraz większą 

odnawialnej energii elektrycznej i jej coraz 
większa konkurencyjność kosztowa mogą 
być wykorzystywane do zaspokojenia 
coraz większej części zapotrzebowania na 
energię, na przykład dzięki stosowaniu 
pomp ciepła do ogrzewania pomieszczeń 
lub w niskotemperaturowych procesach 
przemysłowych i wykorzystaniu pojazdów 
elektrycznych do transportu lub pieców 
elektrycznych w niektórych gałęziach 
przemysłu. Odnawialną energię 
elektryczną można również stosować do 
wytwarzania paliw syntetycznych 
wykorzystywanych w sektorach transportu, 
w których trudno jest obniżyć emisyjność, 
takich jak sektory lotnictwa i transportu 
morskiego. Ramy elektryfikacji muszą 
zapewniać możliwość prowadzenia 
solidnej i efektywnej współpracy 
i rozszerzenia mechanizmów rynkowych, 
aby dostosować podaż do popytu w czasie 
i przestrzeni, stymulować inwestycje 
w źródła elastyczności i usprawniać proces 
integrowania dużych udziałów energii 
uzyskiwanej ze źródeł odnawialnych 
o zmiennej wydajności. Państwa 
członkowskie powinny zatem dopilnować, 
aby wdrażanie rozwiązań w zakresie 
odnawialnej energii elektrycznej 
w dalszym ciągu postępowało w tempie 
odpowiednim dla zaspokojenia rosnącego 
popytu, w tym dzięki koordynowaniu 
strategii importowych na szczeblu 
unijnym. W tym celu państwa 
członkowskie powinny ustanowić ramy 
uwzględniające zgodne z rynkiem 
mechanizmy służące usunięciu pozostałych 
barier, aby zapewnić dostępność 
bezpiecznych i odpowiednich systemów 
elektroenergetycznych przystosowanych 
do wysokiego poziomu energii 
odnawialnej, a także obiektów 
magazynowania w pełni zintegrowanych 
z systemem elektroenergetycznym. 
Wspomniane ramy muszą w szczególności 
umożliwiać usunięcie pozostałych barier, 
uwzględniając bariery niefinansowe takie 
jak problem związany z faktem, że 
właściwe organy nie dysponują 
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liczbę wniosków o wydanie zezwolenia. wystarczającymi zasobami cyfrowymi 
i ludzkimi, aby przetwarzać coraz większą 
liczbę wniosków o wydanie zezwolenia.

Poprawka 9
Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 2 – litera b a (nowa)
Dyrektywa (UE) 2018/2001
Artykuł 3 – ustęp 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

ba) dodaje się ustęp w brzmieniu:
3a. Państwa członkowskie 
dopilnowują, aby krajowe strategie 
polityczne, w tym zobowiązania 
wynikające z art. 25–28, oraz systemy 
wsparcia były opracowywane z należytym 
uwzględnieniem nadrzędnego 
wykorzystania upraw do celów 
żywnościowych i paszowych. Dla każdego 
produktu żywnościowego i paszowego 
wykorzystywanego do produkcji bioenergii 
państwa członkowskie określają 
maksymalną cenę, powyżej której 
zawiesza się system wsparcia dla 
bioenergii wykorzystującej biomasę 
rolniczą, co stanowi konkurencję dla 
wykorzystania do celów żywnościowych. 
Państwa członkowskie mogą wprowadzić 
system rekompensat dla podmiotów 
gospodarczych zaangażowanych w 
produkcję bioenergii do wysokości 
kosztów stałych niepokrytych w okresie 
zawieszenia.

Poprawka 10

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 2 – litera c
Dyrektywa (UE) 2018/2001
Artykuł 3 – ustęp 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4a. Państwa członkowskie ustanawiają 
ramy, które mogą obejmować systemy 

4a. Państwa członkowskie ustanawiają 
ramy, które mogą obejmować systemy 
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wsparcia i ułatwienia upowszechniania 
umów zakupu odnawialnej energii 
elektrycznej, umożliwiające wprowadzanie 
odnawialnej energii elektrycznej do 
poziomu zgodnego z wkładem krajowym 
państwa członkowskiego, o którym to 
wkładzie mowa w ust. 2, oraz w tempie 
zgodnym z orientacyjnymi trajektoriami, 
o których mowa w art. 4 lit. a) pkt 2 
rozporządzenia (UE) 2018/1999. 
W szczególności ramy te umożliwiają 
usunięcie pozostałych barier, w tym barier 
związanych z procedurami wydawania 
zezwoleń, utrudniających osiągnięcie 
wysokiego poziomu dostaw odnawialnej 
energii elektrycznej. W trakcie 
projektowania tych ram państwa 
członkowskie uwzględniają dodatkową 
ilość odnawialnej energii elektrycznej 
wymaganą do zaspokojenia 
zapotrzebowania w sektorach transportu, 
przemysłu, budynków oraz ogrzewania 
i chłodzenia, a także do produkcji paliw 
odnawialnych pochodzenia 
niebiologicznego.”;

wsparcia i ułatwienia upowszechniania 
umów zakupu odnawialnej energii 
elektrycznej, umożliwiające wprowadzanie 
energii odnawialnej do poziomu zgodnego 
z wkładem krajowym państwa 
członkowskiego, o którym to wkładzie 
mowa w ust. 2, oraz w tempie zgodnym 
z orientacyjnymi trajektoriami, o których 
mowa w art. 4 lit. a) pkt 2 rozporządzenia 
(UE) 2018/1999. W szczególności ramy te 
umożliwiają usunięcie pozostałych barier, 
w tym barier związanych z procedurami 
wydawania zezwoleń, utrudniających 
osiągnięcie wysokiego poziomu dostaw 
energii odnawialnej. W trakcie 
projektowania tych ram państwa 
członkowskie uwzględniają dodatkową 
ilość odnawialnej energii elektrycznej 
wymaganą do zaspokojenia 
zapotrzebowania w sektorach transportu, 
przemysłu, budynków oraz ogrzewania 
i chłodzenia, a także do produkcji paliw 
odnawialnych pochodzenia 
niebiologicznego.”;

 

Poprawka 11
Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 8 – litera a – podpunkt i
Dyrektywa (UE) 2018/2001
Artykuł 19 – ustęp 2 – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

W tym celu państwa członkowskie 
zapewniają wydanie gwarancji 
pochodzenia na wniosek producenta 
energii z odnawialnych źródeł. Państwa 
członkowskie mogą ustalić, że gwarancje 
pochodzenia będą wystawiane 
w odniesieniu do energii ze źródeł 
nieodnawialnych. Wydawanie gwarancji 
pochodzenia może podlegać wymogowi 
minimalnej mocy. Gwarancja pochodzenia 
jest wystawiana dla standardowej 
jednostki 1 MWh. Dla każdej 

W tym celu państwa członkowskie 
zapewniają wydanie gwarancji 
pochodzenia na wniosek producenta 
energii z odnawialnych źródeł. Państwa 
członkowskie ustalają, że gwarancje 
pochodzenia będą wystawiane 
w odniesieniu do energii ze źródeł 
nieodnawialnych. W okresie przejściowym 
do 2025 r. stosuje się przyspieszone 
procedury, których podstawą są 
dobrowolne systemy. Wydawanie 
gwarancji pochodzenia może podlegać 
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wyprodukowanej jednostki energii 
wydawana jest maksymalnie jedna 
gwarancja pochodzenia.

wymogowi minimalnej mocy. Gwarancja 
pochodzenia jest wystawiana dla 
standardowej jednostki 1 MWh. Dla każdej 
wyprodukowanej jednostki energii 
wydawana jest maksymalnie jedna 
gwarancja pochodzenia.

Poprawka 12

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 8 – litera b a (nowa)
Dyrektywa (UE) 2018/2001
Artykuł 19 – ustęp 11

Tekst obowiązujący Poprawka

ba) ust. 11 otrzymuje brzmienie:
11. Państwa członkowskie nie uznają 
gwarancji pochodzenia wydanych przez 
państwo trzecie, z wyjątkiem przypadków 
gdy Unia zawarła z tym państwem trzecim 
umowę w sprawie wzajemnego uznawania 
gwarancji pochodzenia wydanych w Unii 
i kompatybilnych systemów gwarancji 
pochodzenia utworzonych w tym państwie 
trzecim, i to wyłącznie w przypadku gdy 
prowadzony jest bezpośredni przywóz lub 
wywóz energii.

11. Komisja wydaje wytyczne 
wyjaśniające wymogi Unii dotyczące 
uznawania gwarancji pochodzenia 
wydanych przez państwo trzecie, w tym 
związane z nimi warunki zarządzania, aby 
ułatwić i usprawnić realizację takich 
umów z państwami trzecimi. Państwa 
członkowskie nie uznają gwarancji 
pochodzenia wydanych przez państwo 
trzecie, jeżeli nie spełniono 
obowiązujących wytycznych Unii.

Poprawka 13
Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 8 – litera b b (nowa)
Dyrektywa (UE) 2018/2001
Artykuł 19 – ustęp 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

bb) dodaje się ustęp w brzmieniu:
12a. Bez uszczerbku dla ust. 11 Komisja 
proponuje przyspieszoną procedurę dla 
systemów dobrowolnych na tymczasowy 
okres do 2025 r. Dostawy w ramach 
tymczasowych umów długoterminowych 
korzystają z zasady praw nabytych. System 
gwarancji pochodzenia zostanie 
wprowadzony do 2025 r.
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Poprawka 14
Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 11
Dyrektywa (UE) 2018/2001
Artykuł 22a – ustęp 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

2a. Do dnia ... [rok po wejściu w życie 
niniejszej dyrektywy zmieniającej] 
Komisja opracuje globalną strategię 
importu paliw odnawialnych pochodzenia 
niebiologicznego i wodoru. Strategia ta 
obejmuje orientacyjne cele i środki w 
zakresie importu odnawialnej energii 
elektrycznej, paliw odnawialnych 
pochodzenia niebiologicznego i wodoru 
odnawialnego. Komisja zbada, czy można 
wspierać import dzięki stworzeniu 
platformy umożliwiającej sprzedaż na 
aukcji długoterminowych umów dostawy. 
Państwa członkowskie wprowadzają 
odpowiednie środki na rzecz realizacji tej 
strategii w swoich zintegrowanych 
krajowych planach w dziedzinie energii 
i klimatu i w sprawozdaniach z postępów 
składanych na podstawie art. 3, 14 i 17 
rozporządzenia (UE) 2018/1999. W 
strategii uwzględnia się również potrzebę 
poprawy dostępu lokalnej ludności do 
energii.

 

Poprawka 15
Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 14
Dyrektywa (UE) 2018/2001
Artykuł 25 – ustęp 1 – akapit 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Nakładając na dostawców paliwa 
powyższy obowiązek, państwa 
członkowskie mogą zwolnić dostawców 
paliw dostarczających energię elektryczną 

Nakładając na dostawców paliwa 
powyższy obowiązek, państwa 
członkowskie mogą zwolnić dostawców 
paliw dostarczających energię elektryczną 
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lub odnawialne ciekłe i gazowe paliwa 
transportowe pochodzenia 
niebiologicznego – w odniesieniu do tych 
paliw – z wymogu osiągnięcia 
minimalnego udziału zaawansowanych 
biopaliw i biogazu wyprodukowanych 
z surowców wymienionych w załączniku 
IX część A.

lub odnawialne ciekłe i gazowe paliwa 
transportowe pochodzenia 
niebiologicznego – w odniesieniu do tych 
paliw – z wymogu osiągnięcia 
minimalnego udziału zaawansowanych 
biopaliw i biogazu wyprodukowanych 
z surowców wymienionych w załączniku 
IX część A. W przypadku zawieszenia 
polityki krajowej i systemu wsparcia, o 
których mowa w art. 3 ust. 3a, nałożony 
na dostawców paliw obowiązek 
zmniejszenia intensywności emisji gazów 
cieplarnianych, jak określono w ust. 1 
lit. a) niniejszego artykułu, oblicza się 
proporcjonalnie do okresu zawieszenia i 
na podstawie różnych źródeł 
odnawialnych wykorzystanych w 
poprzednim roku.

Poprawka 16
Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 15 – litera a – podpunkt i
Dyrektywa (UE) 2018/2001
Artykuł 26 – ustęp 1 – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Na potrzeby obliczenia końcowego zużycia 
energii brutto ze źródeł odnawialnych 
w danym państwie członkowskim, 
o którym mowa w art. 7, oraz celu 
dotyczącego redukcji intensywności emisji 
gazów cieplarnianych, o którym mowa 
w art. 25 ust. 1 akapit pierwszy lit. a), 
udział biopaliw i biopłynów, jak również 
paliw z biomasy zużywanych w transporcie 
– jeśli są one produkowane z roślin 
spożywczych i pastewnych – nie może 
w tym państwie członkowskim przekraczać 
o więcej niż o 1 punkt procentowy udziału 
takich paliw w końcowym zużyciu energii 
w sektorze transportu w 2020 r., 
a maksymalnie może to być 7 % 
końcowego zużycia energii w sektorze 
transportu w tym państwie członkowskim.

Na potrzeby obliczenia końcowego zużycia 
energii brutto ze źródeł odnawialnych 
w danym państwie członkowskim, 
o którym mowa w art. 7, oraz celu 
dotyczącego redukcji intensywności emisji 
gazów cieplarnianych, o którym mowa 
w art. 25 ust. 1 akapit pierwszy lit. a), 
udział biopaliw i biopłynów, jak również 
paliw z biomasy zużywanych w transporcie 
– jeśli są one produkowane z roślin – nie 
może w tym państwie członkowskim 
przekraczać udziału takich paliw 
w końcowym zużyciu energii w sektorach 
transportu drogowego i kolejowego 
w 2020 r., a maksymalnie może to być 7 % 
końcowego zużycia energii w sektorach 
transportu drogowego i kolejowego w tym 
państwie członkowskim. W przypadku 
poważnych zakłóceń na rynkach żywności 
państwa członkowskie podejmują środki 
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tymczasowego zawieszenia produkcji 
biopaliw, biopłynów i paliw z biomasy na 
bazie roślin uprawnych, jeżeli w 
rzeczywistości konkurują z uprawą roślin 
do celów spożywczych, aby zmniejszyć 
zapotrzebowanie na energię do celów 
towarów żywnościowych, zabezpieczyć 
dodatkowe dostawy żywności i 
ustabilizować światowe rynki towarów 
żywnościowych.

 

Poprawka 17
Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 15 – litera b
Dyrektywa (UE) 2018/2001
Artykuł 26 – ustęp 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

b) w ust. 2 akapit pierwszy i piąty 
słowa „udziału minimalnego, o którym 
mowa w art. 25 ust. 1 akapit pierwszy” 
zastępuje się słowami „celu dotyczącego 
redukcji intensywności emisji gazów 
cieplarnianych, o którym mowa w art. 25 
ust. 1 akapit pierwszy lit. a)”;

b) w ust. 2 akapit pierwszy i piąty 
słowa „udziału minimalnego, o którym 
mowa w art. 25 ust. 1 akapit pierwszy” 
zastępuje się słowami „celu dotyczącego 
redukcji intensywności emisji gazów 
cieplarnianych, o którym mowa w art. 25 
ust. 1 akapit pierwszy lit. a)”;

w ust. 2 akapit pierwszy po słowach 
„na tereny zasobne w pierwiastek węgla” 
dodaje się słowa: „w tym olej palmowy i 
sojowy wraz z ich produktami ubocznymi” 
i skreśla się fragment: „o ile nie zostały 
one certyfikowane jako biopaliwa, 
biopłyny lub paliwa z biomasy o niskim 
ryzyku spowodowania pośredniej zmiany 
użytkowania gruntów zgodnie 
z niniejszym ustępem”.

 

Poprawka 18
Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 19
Dyrektywa (UE) 2018/2001
Artykuł 29 a – ustęp 3 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3a. Aby zapewnić równe warunki 
działania w odniesieniu do paliw 
odnawialnych pochodzenia 
niebiologicznego, do dnia ... [6 miesięcy 
od wejścia w życie niniejszej dyrektywy 
zmieniającej] Komisja opracuje wniosek 
ustawodawczy określający równoważne 
kryteria zrównoważonego rozwoju 
dotyczące procesów produkcji wodoru i 
paliw syntetycznych wytwarzanych z 
wodoru innych niż paliwa odnawialne 
pochodzenia niebiologicznego.

Poprawka 19

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 22 a (nowy)
Dyrektywa (UE) 2018/2001
Artykuł 33 – ustęp 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

22a) w art. 33 dodaje się ustęp w 
brzmieniu:
„2a. Do 2023 r. i zgodnie z zasadą 
„jedno więcej – jedno mniej” Komisja 
przedstawi w stosownych przypadkach 
wnioski dotyczące kompensacji obciążeń 
regulacyjnych powstałych w związku z 
niniejszą dyrektywą. Wnioski te będą 
miały formę zmiany lub skreślenia 
przepisów innych aktów ustawodawczych 
Unii, które generują koszty związane z 
przestrzeganiem przepisów w objętych 
nimi sektorach.”;
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